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A terminolégia mint a forditéknak nyujtott informacio6- és
tuddsmenedzsment - torténeti szempontok

Az informéciétorténet halmazaba részhalmazként szamos részteriiletet lehet
besorolni, pl. a konyvtartudomanyt, a forditast, a terminolégiai, szabvanyositési és
muszaki dokumentaciés szakteriileteket. E szakteriiletek feladatuknak tekintik ,a
nyilvanos informéciéforgalomba bekeriil6 tartalmak osztdlyozasat, szarését,
visszakereshet6ségiik biztositasat és ,fogyasztisra” valé el6készitését” (Z. Karvalics
2004). Z. RKarvalics a forditékat olyan informdcids specialistinak tekinti, ,akiknek a
munkamegosztas részeként sajatlagosan az informaciés eréforrasok biztositasa lett a
feladatuk”. Az informécids specialistdkhoz sorolhatjuk a terminolégusokat is, akik a
forditok szamdra egy specidlis informdéciés szolgaltatdst nydjtanak: a terminusok
Osszegyujtését, osztalyozasat és adatbazisokba torténd elhelyezését.

A forditasi folyamat két részében jelenik meg markansan a terminolégia: a
forditasel6készités soran és a lektoralasi-ellendérzési fazisban. Nagy mennyiségt
terminust és az ezekre jellemzé adatokat terminolégiai adatbazisokban téroljak. A
torditék szamara késziils, tobbnyelva terminolégiai adatokat tartalmazé adatbazisokat
fordit6i terminolégiai adatbazisnak hivjak. A fordité és a terminolégus més-més
nézépontb6l kozelit a terminushoz és a terminolégidhoz. A terminolégus
nézépontjabdl a terminusok a nyelvi jelek és a fogalmak egyiittesei, megkozelitésiikben
jelentés szerepe van filozéfiai és nyelvészeti iranyzatoknak (az arisztotelészi
filozétidnak, a klasszikus logikdnak, az ismeretelméletnek, a morfolégidnak, a
sz6jelentéstannak, és Gjabban a kognitiv nyelvészetnek). A forditék nézdépontja
kifejezetten gyakorlatorientdlt és a terminolégia nagy teriiletébdl elsésorban a
terminolégia menedzselésével kapcsolatos ismeretekre van sziikségiik. Vagyis a
tforditasorientélt terminol6gia elsGsorban a terminolégiamenedzsment tertiletére és a
terminusok forditasi folyamatban betoltott szerepére koncentral (lasd IFéris 2018).

A nemzetkozi egységesitési folyamatok egyik fontos lépése a szabvanyositds. A

szabvanyositds nem csak muszaki egységesitést jelent: fogalmak, terminusok,
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tolyamatok szabvéanyositdsa is torténik a muszaki egységesitéssel egyidejileg. A
szabvanyositasban ezért fontos szerepet kap a terminolégia. Magénak a terminolégiai
szabvéanyositdsnak az ,atyja” Eugen Wiister osztrdk mérnok volt, akinek 1931-ben
megjelent (majd tovabbi kiaddsokban bévitett) doktori disszertdcidja inditotta el a
terminoldgiai szabvényositas folyamatat. Torténeti szempontbél a terminolégia, mint
a forditéknak nyujtott informacié- és tuddsmenedzsment megjelenése Eugen Wiister
munkaihoz kothets. A terminolégia wiisteri elméletében az informatika jelenti az
informaci6é és a dokumentécié tudomdényteriilete szdméra a legfontosabb muszaki
eszkozt. Az informaciéfeldolgozas, a fogalmakrél sz616 informéciok magukba foglaljak
a terminolégiai adatokat és a hozzdjuk tartozé jarulékos adatokat, amelyeket a
terminolégiai regiszterekben csoportos kategéridkba rendeznek.

Magyarorszdgon  forditdsi  céld  terminolégiai  munka  elsésorban
torditéirodakban zajlik. Erre azért van sziikség, mert a kapcsoléd6 termék vagy
szolgéltatds gyéart6i ezt a munkat vagy nem végzik el, vagy a rendelkezésre 4ll6
terminolégiat (informaciét) nem bocsatjdk a forditék (forditdsszolgaltaték)
rendelkezésére. fgy a forditéknak sz6l6 informacié- és tuddsmenedzsment munkat
els6sorban forditéirodak latjdk el. A forditéi munkat tdmogaté legfontosabb
informéciémenedzsment-eszkozok a terminolégiai adatbdzisok.

Az el6adéds célja a terminolégia mint a forditéknak nyujtott informacié- és

tuddsmenedzsment torténeti szempont bemutatasa.
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